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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Dopune broj3 Sporazuma o finansiranju u
vezi sa DrZzavnim programom za Bosnu i Hercegovinu na osnovu IPA —
Pomoé¢ u tranziciji i komponenta jadanja institucija za 2007. godinu

U prilogu dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Dopune broj 3 Sporazuma o
finansiranju u vezi sa Drzavnim programom za Bosnu i Hercegovinu na osnovu IPA — Pomoé

- ~.tranziciji - komponenta jatanja institucija za 2007. godinu, koji je utvrdilo Vijeée ministara

Bosne i Hercegovine na 6. sjednici odrZanoj 03.05.2012, godine, kako bi Predsjednidtvo
Bosne i Hercegovine provelo postupak u skladu sa odredbama &lana 15.-17. Zakona o
postupku zakljutivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora (“SluZbeni glasnik BiH”, broj
29/00) 1 donijelo Odluku o ratifikaciji navedene Dopune.

Dopuna broj 3 Sporazuma o finansiranju u vezi sa DrZavnim programom za Bosnu i
Hercegovinu na osnovu IPA — Pomoé u tranziciji i komponenta jatanja institucija za 2007.
godinu potpisana je u Sarajevu 26. novembra 2010. godine.

Uime Bosne i Hercegovine Dopunu je potpisala gospoda Nevenka Savi¢, direktorica
Direkeije za evropske integracije Bosne i Hercegovine, a i ime Komisije Evropskih zajednica,
gospodin Pierre Mirel, direktor.

Podsjecamo da je Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine donijelo Odluku o prihvatanju
Dopune broj 3 gore navedenog Sporazuma, i odredivanju potpisnika, na 75. sjednici,
odrZanoj 07. jula 2010. godine.

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajeve, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, Paxe: (+387 33) 472-188



DOPUNA BR. 3

SPORAZUMA O FINANCIRANJU
U SVEZI S DRZAVNIM PROGRAMOM
ZA BOSNU I HERCEGOVINU
NA TEMELJU IPA - POMOC U TRANZICIJI Il KOMPONENTA
JACANJA INSTITUCIJA
ZA 2007. GODINU

Koji je prvobitno zaklju¢en izmedu Komisije Europskih zajednica i Bosne i Hercegovine
31. srpnja 2008. godine

Europska komisija, dalje u tekstn “Komisija”,

s jedne strane, i

Bosna i Hercegovina, dalje u tekstu "drZava korisnica”,
s druge strane,

zajednicki kao "Strane”,

Bududi da:

(a) Komisija je 20. prosinca 2007. godine usvojila Odluku C(2007)6698 kojom se
uspostavlja Drzavni program za Bosnu i Hercegovinu u sklopu IPA Pomo¢ u
tranziciji i komponenta jaganja institucija za 2007. godinu (,,Program™). Ovaj se
Program provodi putem Sporazuma o financiranju sklopljenog izmedu Komisije
Europskih zajednica i Bosne i Hercegovine 31. srpnja 2008. godine.

(b) Komisija je 16. veljade 2009. godine usvojila Odluku Komisije C(2009)867 kojom
se mijenja i dopunjava DrZavni program za Bosnu i Hercegovinu za 2007. godinu
kako bi se omoguéila obnova kuéa u opéini Kotor Varod. Povezana dopuna
Sporazuma o financiranju potpisana je 29. lipnja 2009. godine. Program je
dodatno izmijenjen i dopunjen 30. travnja 2010. godine Odlukom Komisije
C(2010)2376 radi produljenja zavrinog roka za ugovaranje do 30. studenoga
2010. godine. Povezana dopuna br. 2 Sporazuma o financiranju potpisana je 24.
lipnja 2010. godine.

(c) Program je dodatno izmijenjen i dopunjen 9. studenoga 2010. godine Odlukom
Komisije C(2010)7795 kako bi se preraspodijelilo 1.200.000 EUR unutar
prioritetne osi 1 politiéki kriteriji za nastavak potpore identifikaciji nestalih osoba
u Bosni 1 Hercegovini.

(d) Neophodno je uskladiti Sporazum o financiranju s izmjenama i dopunama
Programa usvojenim Odlukom Komisije C(2010)7795.
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SPORAZUMIELE SU SE O SLIEDECEM:

Clanak 1.

Sporazum o financiranju u svezi s DrZavnim programom za Bosnu i Hercegovinu u
sklopu IPA Pomo¢ u tranziciji i komponenta jadanja institucija za 2007. godinu mijenja se
kao u nastavku: ,Dodatak A Sporazuma o financiranju zaklju¢enog izmedu Europske
komisije i Bosne i Hercegovine 31. srpnja 2008. godine i dodatno izmijenjen dopunom br.
1 od 29. lipnja 2009. i dopunom br. 2 od 24. lipnja 2010., zamjenjuje se Dodatkom ove
Dopune br. 3.

Clanak 2.

Svi ostali uvjeti i odredbe Sporazuma o financiranju ostaju nepromijenjeni.

Salinjeno u dva originalna primjerka na engleskom jeziku, od kojih se jedan primjerak
urucuje Komisiji, a jedan drzavi korisnici.

Potpisala, za i uime Potpisao, za 1 uime
Bosne i Hercegovine Komisije

! u potpisu/ /u potpisu/
Nevenka Savic Pierre Mirel
Nacionalni IPA koordinator Ravnatelj
Ravnateljica Europska komisija
Direkcije za europske integracije

Sarajevo, Brisel,

Datum: 26.11.2010. Datum: 11.11.2010.
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DODATAK

DrZavni program IPA 2007 — Bosna i Hercegovina

1. IDENTIFIKACIJA

Korisnik Bosna i Hercegovina
CRIS broj 2007/019-352
Godina 2007.

Iznos 49.736.394 EUR
Tijelo provedbe Europska komisija

Zavrsni datum za
zakljudivanje sporazuma o
financiranju

Najkasnije do 31. prosinca 2008.

Zavrini datumi za
ugovaranje

30. studenoga 2010.
Ovi se datumi odnose i na nacionalno sufinanciranje.

Zavrsni datumi za
izvrienje

2 godine nakon konadnog datuma za ugovaranje.
Ovi se datumi odnose i na nacionalno sufinanciranje.

Sifre sektora

11110, 11420, 12110, 14010, 15010, 15020, 15030, 15040,
15050, 15066, 16110, 16310, 21010, 22010, 22030, 23010,
24010, 31110, 32130, 33110, 41010, 43040

Prora¢unska linija

22.020200

Nositelj programiranja

DG ELARG Cl

Nositelj provedbe

Izaslanstvo Europske unije u Bosni 1 Hercegovini

2. PRIORITETNE OSI/PROJEKTI

Prioritetne osi EU IPA 2007 pomoéi za Bosnu i Hercegovinu rezultiraju iz procjene
potreba za premod¢ivanjem jaza izmedu aktualne situacije u podru¢jima reforme i
napretka koji se olckuje u okviru Europskog partnerstva i procesa stabilizacije i

pridruZivanja.

Prioriteti su sukladni reformi sektora i planu razvitka Bosne i Hercegovine, kao i njezinim
glavnim strategijama: Srednjoroéna razvojna strategija (MTDS) i Strategija europskih
integracija. Glavni strateki cilj pretpristupne pomoéi Bosni i Hercegovini potpora je
zemlji u tranziciji iz zemlje potencijalnog kandidata u zemlju kandidata i do Clanstva u

Europskoj uniji.




?ropjena potreba dovela je do niza prioriteta koji se ogledaju u Visegodidnjem
indikativnom programu (MIPD) 2007-2009 za Bosnu i Hercegovinu.

Broj projekata proizlazi izravno iz prioriteta utvrdenih u Europskom partnerstvu koji
odreduje viSe od 150 akcija koje treba poduprijeti IPA. On takoder odraZava potrebe
zemlje koje je formulirao korisnik. Pripremu programa IPA 2007 uveliko je pokrenula
zemlja korisnica, a povezana je s velikim brojem aktera (sva drZavna ministarstva i
drzavne institucije). Doveo je do visoke razine ,,vlasnidtva® i odr¥ivosti u cijeloj vladi.

Glavno strate$ko razmisljanje bilo je da se promovira izgradnja kapaciteta, da se rijesi
glavni preduvjet za provedbu Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju i, istodobno, glavni
nedostatak u Bosni i Hercegovini koja jo¥ uvijek ima mladu drZavnu administraciju. S
obzirom na ograni¢ena financijska sredstva IPA 2007, veliki investicijski projekti nisu
prioritizirani jer ne mogu imati potrebni razvojni utjecaj. Pripremne aktivnosti su,
medutim, predvidene, naroito u podrudju infrastrukture i ekonomske i socijalne kohezije.

Prioritetne su osi opisane u Cetiri kljuéna podruéja: Os 1. Politi¢ki zahtjevi, Os 2. Socio-
ekonomski zahtjevi, Os 3. Europski standardi, i Os 5. Dijalog s civilnim drustvom. (Nota:
Programi zajednice (prioritetna os 4 u okviru IPA), obuhvaéena je CARDS 2006 i nije
predvidena nikakva alokacija u okviru ovoga programa).

2.2 OPIS PROJEKATA

Popis s naslovima i prora¢unom 46 projekata u okviru IPA AP 2007 nalazi se u privtiku.
Os 1 — Rjesavanje politickih zahtjeva
1) UNAPREDENJE SOCIJALNE UKLJUCENOSTI I POVRATKA

Povratak

Vise od milijun izbjeglica i raseljenih osoba vratilo je posjed nad svojim prijeratnim
domovima u Bosni i Hercegovini. Medutim, stvarno zauzimanje, naroCito u pogledu
»povratka manjina“, znatno je manje. Broj izbjeglica znadajno se smanjuje, ali, prema
procjeni, ima pola milijuna ljudi koji jo§ razmatraju povratak, a jo§ uvijek postoji
znatajan broj registriranih izbjeglica i raseljenih osoba unutar Bosne i Hercegovine.
Glavni programi povratka, kao §to je projekt SUTRA koji financiraju Europska komisija i
Nizozemska i provodi UNDP, zna&ajno su doprinijeli ovom postignuéu. Fond za povratak
utemeljen 2005. godine takoder je doprinio obnovi stambenih jedinica u 30 opéina.
Medutim, uvjeti potrebni za odrZiv povratak, ukljuéujuéi pristup pomoéi u obnovi,
zaposljavanju, zdravstvenoj njezi, mirovinama, komunalnim uslugama i obrazovanju, jo%
uvijek treba biti poboljsan.

Op¢ina Srebrenica predstavlja brojne specifiéne probleme u tom smislu, povezane
naro¢ito s masakrom 8.000 njezinih gradana Bo3njaka 1995. godine. Pitanje Srebrenice
jo§ je uvijek narodito osjetljivo u Bosni i Hercegovini, U toj je mjeri predloZeno da se
podupre projekt usmjeren na identifikaciju brojnih Zrtava ovoga masakra, time utvrdujuci
istinu i doprinoseéi u odredenoj mjeri razrje$enju sukoba.



Operacije deminiranja nastavljaju se u Bosni i Hercegovini i kljuéni su &imbenik u
.povratku izbjeglica. Procjenjuje se da ima jo§ 67.000 mina i oko 650.000 neeksplodiranih
ubojnih sredstava koja utje¢u na 10.000 lokaliteta. Usvojen je novi Plan deminiranja za
2009. godinu. Provedba ¢e iziskivati stalnu ukljucenost medunarodne zajednice.

Kako bi se rijesila ova pitanja, provest ée se sljedeée akcije:

- Uklanjanje mina i tehni¢ki nadzor radi smanjenja rizika od protupjesadijskih mina
1 jacanja lokalnih i regionalnih utjecaja djelotvornog uklanjanja mina na oko 1,5
milijuna m>.

- Obnova kuca i povezanih tehni€kih infrastrukturnih objekata za potporu odrZivom
povratku u opéinu Kotor Varod. Projekt ¢e se provoditi putem granta nakon poziva
za dostavljanje prijedloga projekta. Kriterije za odabir i popis krajnjih korisnika
odobrit ¢e Komisija.

- Pomoé¢ Odjelu forenzickih znanosti Medunarodne komisije za nestale osobe radi
identifikacije Zrtava srebrenitkog masakra 1995. godine kroz testiranje DNA.

Socijalna ukljucenost

Sustavi socijalne sigurnosti imaju ograniena sredstva i fragmentirani su. Ovo ima
negativan utjecaj na mnoge kategorije socijalno ranjivih i invalidnih osoba, s obzirom na
ogranitena dostupna sredstva. Ipak, jedna tredina ukupnog proratuna dodjeljuje se
razvojadenim braniteljima, 3$to jo§ dodatno ograniava ostale ranjive kategorije.
Primjerice, oko 50% invalidnih osoba nema zdravstvenu zatitu, a ogromna je veéina
nezaposlena. Mnoge izbjeglice nastavljaju Zivjeti u veoma telkim okolnostima i u
mnogim dijelovima zemlje jo§ uvijek ne koriste osnovne mirovinske i zdravstvene
odredbe usprkos zakonskim propisima na drZzavnoj razini o tome. Utinkovite politike za
potporu socijalno ranjivim osobama treba izraditi.

Konvencija o pravima djeteta ugradena je u pravni sustav Bosne i Hercegovine. A
mjerodavna su tijela posvedena pravima i dobrobiti djece. Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice izradilo je nacrt Akcijskoga plana za zatitu djece za razdoblje 2002 — 2010.
pod okriljem UNICEF-a, ali zdravstvena i socijalna zaStita djece nije osigurana, a
invalidnoj djeci nedostaje dostatna zdravstvena njega i moguénosti za obrazovanje. IPA
2007 predvida veliki projekt s UNICEF-om uz sufinanciranje od strane EU, DFID i
Norveske usmjeren na provedbu akcijskoga plana.

Projekt usmjeren na rjeSavanje ovih pitanja je:

- Jafanje sustava socijalne skrbi i ukljutenosti za djecu u Bosni i Hercegovini,
uspostavljanjem vladine strukture koja ée definirati i provesti Sustav socijalne
skrbi i ukljuenosti za djecu u okviru $ireg konteksta procesa socio-ekonomske



reforme i razvitka u Bosni i Hercegovini. Projekt ée sufinancirati Norveska i DfID
(UK) a provesti UNICEF putem sporazuma o izravnom grantu.

2) VLADAVINA ZAKONA

Reforma pravosuda i policije

Usprkos nedavnom napretku i konsolidaciji, pravosudni sustav u Bosni i Hercegovini jo¥
uvijek se suoCava s preprekama svom udinkovitom radu, kao $to su Setiri paralelne i
odvojene jurisdikcije na razini drZave, Republike Srpske, Federacije Bosne i Hercegovine
i Brekog, razli¢iti zakonski sustavi, 14 ministarstava pravde, Cetiri razlidita pravosudna
ispita za pravnike itd. SnaZni su napori nacinjeni da se smanji broj nerijeSenih predmeta,
ali on ostaje ogroman (vife od 1,9 milijuna krajem 2006. godine). Gradani se Zale na
kr3enje njihovih prava na uéinkovitu zakonsku zadtitu, na slobodan pristup sudu i duge
postupke, a sudije su festo preoptereCene predmetima. Alternativne izvansudske mjere
rjeSavanja kao $to su medijacija i arbitraza mogu se takoder uvesti u pravosudni sustav.

Na drzavnoj razini, glavna tijela koja se bave pravosudem su:

- Drzavno Ministarsivo pravde Bosne 1 Hercegovine s ogranienim
mjerodavnostima i brojem osoblja,

- Drzavni Sud s medunarodnim , Registrarom*

- 1 Visoko sudbeno i tuZiteljsko vijece (VSTV) koje znaajno vodi reformu
pravosuda ali ima samo ograni¢ene resurse. VSTS, kao neovisno i autonomno
tijelo, nastavlja igrati vaZznu ulogu u poboljanju stanja u pravosudu. Ima jasan
zakonski mandat da osigura odrZavanje neovisnog, nepristranog i profesionalnog
pravosuda.

Razvitak u pravosudu ometa nepostojanje koordinirane strategije za ovaj sektor: postoji
Siroki konsenzus da je treba razviti pod okriljem Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine.

lIako je Direkcija za reformu policije uspjedno izvrdila svoju zadadu da salini izvjedce i
akcijski plan za reformu policije, do sada nije bilo politickog konsenzusa da se nastavi s
njegovom provedbom. Stoga nije moguée u ovoj fazi predvidjeti 1 kreirati projekte
potpore za ovaj proces. TehniCki savjeti 1 osiguravanje specijalizirane opreme
(telekomunikacijska, forenzi¢ka itd.) nastavljaju se s financiranjem iz CARDS 2006, jer
postoji konsenzus medu policijskim snagama da se ojata obuka, koordinacija i
profesionalne viestine. Jedno takvo identificirano podruéje je borba protiv pranja novca i
suradnja izmedu policijskih tijela i tuZitelja.

Programi u polju pravosuda i policije ukljudivat ée:

- Potporu strateSkom planiranju, koordinaciji pomoci i kapacitetima za europske
integracije u drZzavnom i entitetskim ministarstvima pravde Bosne 1 Hercegovine,
da se pomogne razvitak konkretnog plana rada za uspostavu i funkcioniranje



u¢inkovitih jedinica odgovomih za ove zadade, kao i priprema planova za
viSegodiSnju pomoé pravosudu u svim sektorima.

- Povecavanje ucinkovitosti pravosuda kroz uspostavu sustava za upravljanje
predmetima (CMS) za sudove i tuZiteljstva u 24 suda; izrada nove verzije CMS-a
za tuziteljstva, te obuka ICT osoblja u sudovima i VSTV-u. Sredstva e biti
dodijeljena kroz sporazum o izravnome grantu s VSTV-om.

- Utinkovito upravljanje zatvorima: pripremiti neophodne preduvjete za uspostavu
konzistentnog i ekonomiénog sustava upravljanja zatvorima u cijeloj zemlji i
kapacitete za razvitak politike upravljanja; uvesti alternativne sankcije i shemu za
nadzor prekriitelja kao i pripremiti novi regulatorni reZim za prekriitelje s
mentalnim hendikepom.

- Zajednitka obuka SIPA-e, Jedinice za financijsko obavjeséivanje i Jedinice za
kriminalisticko istraZivanje, tuZitelja, financijskih regulatornih agencija 1
institucija, za jacanje kapaciteta jedinica za financijsko obavijescivanje 1
kriminalisticko istraZivanje u istraZivanju i analiziranju sumnjivih transakcija, te
poboljfanje suradnje s tuZiteljima i financijskim regulatornim agencijama u borbi
protiv pranja novca i financiranja terorizma.

3) REFORMA JAVNE UPRAVE [ USTAVNA REFORMA

Bosna i Hercegovina ima neudinkovite administrativne strukture. ,,DrZzavna strategija za
reformu javne uprave® usvojena je u ljeto 2006. godine, ali jo§ nije provedena, iako je
kljuéni prioritet Europskog partnerstva. Zajednitku provedbenu strukturu (,,PAR-
platforma®) usvojile su u svibnju 2007. godine vlade RS-a, FBiH i Br¢ko Distrikta i treba
je potvrditi Vijeée ministara Bosne i Hercegovine. Memorandum o razumijevanju o
multidonatorskom Fondu za javnu upravu za provedbu strategije takoder je odobren kao
rezultat tekuéih projekata CARDS potpore. Ured za koordinaciju reforme javne uprave
(PARCO) i dalje je ipak slab i treba dodatnu pomod, sa samo 6 popunjenih od 17 radnih
mjesta, 1 ograni¢enom prora¢unskom potporom,.

Policijska koordinacija u svezi s europskim integracijama mnogo je naprednija. Direkcija
za europske integracije (DEI) uspjela se organizirati kao referentna to¢ka za pitanja
europskih integracija (strategija europskih integracija, potpora pregovorima o SPP,
prevodenje pravne stedevine (aquisa) Europske unije, zakonska aproksimacija,
programiranje financijske pomodi). Potporu sada treba dovesti na narednu razinu, gdje
DEI pruza znanja o europskim integracijama i kapacitete v svim sektorima EU acquisa,
narotito onima povezanim s provedbom sporazuma SPP, kad bude potpisan i na snazi.

Prema ovim podacima, javlja se konsenzus da sada¥nje strukture Bosne i Hercegovine
nisu prikladne za pripremanje za europske integracije, 1 da je potrebna bolja i jasnija
raspodjela mjerodavnosti za preuzimanje i provedbu brojnih obveza koje sporazum SPP
podrazumijeva. Konac¢ni je cilj uspostaviti udinkovite strukture koje mogu osigurati
politicku stabilnost, gospodarski i socijalni razvitak, i pripremiti se za ¢Elanstvo u
Europskoj uniji. Zajedni¢ku platformu pripremio je Posebni predstavnik Europske unije i
predloZio je politi¢kim strankama kako bi nastavile pregovore za ustavnu reformu.



Platforma, jednom kad se odobri, namijenjena je da osigura puno ,,vlasnitvo® lokalnih
aktera nad procesom, uz snaznu potporu medunarodne zajednice (EUSR, EC,
Jpredsjednistvo EU i SAD).

_ Zakon o ombudsmenu usvojen je u oZujku 2006. godine i predvida spajanje institucija
entitetskih ombudsmena s drZavnim ombudsmenom sukladno medunarodnim
konvencijama. Stvarno spajanje bilo je ofekivano pocevsi od sijeénja 2007. godine, ali je
dodlo do odredenog kasnjenja. U meduvremenu, postojeéi uredi ombudsmena redovito se
sastaju i uspostavili su dobru suradnju. Osnovni komunikacijski objekti trebaju zapoceti
rad novoga ombudsmena Bosne i Hercegovine i njegova dva terenska ureda.

Jedno vazno ogranicenje za izgradnju kapaciteta u javnoj upravi je jos uvijek nedostatak
osoblja s obzirom na ograni¢ene proratunske resurse, Vjestine neophodne za zadace koje
zahtijevaju europske integracije i reforme u prioritetnim sektorima takoder nedostaju. Jo3
treba uraditi posaoc prema profesionalnoj drZavnoj sluzbi sa sustavom karijera
utemeljenim na iskustvima i zaslugama. Privlatenje i zadrZavanje mladog i kvalificiranog
osoblja i odgovarajuée usavrienih vidih rukovoditelja ostaje izazov. Sustav upravljanja
ljudskim resursima u javnoj upravi u cjelini je slabo razvijen. Agencija za drZzavnu sluzbu,
medulim, stjete iskustvo i u¢inkovitost i koordinira s entitetskim agencijama za drZavnu
sluzbu kao dio projekta obuke koji financira EZ. Uskladivanje tri zakona o drZavnoj
sluzbi takoder je jedna vazna zadaca u buducnosti.

Jedan vaZan aspekt Strategije PAR je razvitak sustava Javne interne financijske kontrole
(PIFC) sukladno medunarodnim standardima kontrole i revizije (a.0. INTOSAT smjernice
za internu kontrolu u javnom scktoru) i najboljoj praksi Europske unije. Bosna i
Hercegovina treba razviti i uvesti modema nadela upravljatke odgovornosti i
funkcionalno neovisnu internu reviziju, s fokusom na ocjenjivanje sustava interne
kontrole. Dr¥ava i entiteti imenovali su koordinatore interne revizije, i oni rade na izradi
koordiniranih zakona o internoj reviziji, ali sustav financijskog upravljanja 1 kontrole
treba dalje razvijati i uskladivati.

Radi rjeSavanja ovih pitanja, predvideni su sljedeci projekti:

- Izgradnja kapaciteta za proces ustavne reforme: potpora ¢e biti pruZena svim
sudionicima u procesu ustavne reforme, ukljudujuéi javna tijela vlasti, polititke
stranke, civilno drustvo, gradane i medije;

- Daljnja potpora PARCO-u, da se izgradi njegov kapacitet za koordinaciju i
upravljanje provedbom PAR strategije;

- Potpora Vladi Bosne i Hercegovine za proces europskih integracija i koordinaciju
pomo¢i Europske unije s ciljem daljnjeg jatanja kapaciteta Direkcije za europske
integracije (DEI), radi koordinacije procesa europskih integracija i transfera znanja
o acquisu Europske unije na sva resorna ministarstva i institucije koje imaju
odgovornost za provedbu Privremenog sporazuma i SPP-a, provedbu strategije
prevodenja zakonskih propisa radi jatanja funkcija NIPAC-a i SPO-a u cijeloj
vladi;



- Jatanje sustava upravljanja ljudskim resursima (HRM) u podrugju obuke u

4 drzavnoj sluzbi kroz twinning, za razvitak zajedniCkih nadela i strukturiranog

sustava obuke koji podrzava sustavnu, kvalitethu obuku koja se provodi u
institucijama Bosne 1 Hercegovine;

- Potpora Ombudsmenu za ljudska prava Bosne i Hercegovine, za izgradnju
kapaciteta novonastale institucije da vrdi svoj mandat, uspostavom ICT mreZe za
sve urede ombudsmena;

- Razvitak i provedba PIFC strategije u cijeloj zemlji, za jaanje okruZenja
financijske kontrole unutar kojeg radi javna uprava. Projekt ¢e imati za cilj
uspostavu harmonizirane zakonske regulative, sredi$nje harmonizacijske jedinice
za internu reviziju i financijsko upravljanje i kontrolu na svim relevantnim
razinama vlade (drZavna i entitetske), kao i mehanizam za koordinaciju.

Os 2 — Rjesavanje socio-ekonomskih zahtjeva

1) ZAPOSLJAVANIE 1 GOSPODARSKI RAZVITAK

Predvida se da ¢e se gospodarstvo Bosne i Hercegovine nastaviti Siriti postojanim
tempom od 6% u 2007. godini, nefto vife nego u 2005. (+5,8%) i 2006. (+5,9%).
Medutim, zbog niske razine diversifikacije u gospodarstvu, rast je fragilan i izloZen
promjenama cijena na svjetskom trZistu. Potrebna su dodatna ulaganja u poduzeca kako bi
se ostvario odrZivi rast.

Trenutaéni deficit rafuna smanjio se sa 22,5% BDP-a u 2005. na 15% BDP-a u 2006.
godini, ali ovo je uglavnom zbog prijenosa uvoza iz 2006. na kraj 2005. godine,
Trenutaini debalans raduna ostaje glavna briga, éak i ako se ofekuje da e izvozi rasti
bre nego uvozi. Industrijska proizvodnja i izvozi se takoder uglavnom temelje na
proizvodnji s niskom dodatnom vrijednos§¢u (metalna i rudarstvo).

Mala i srednja poduzeéa (SME) naro¢ito su izloZena rizicima u nedostatku poticajnog
poslovnog okruZenja. Zakonski i institucionalni okvir za SME je iscjepkan, i ima malo
kapaciteta za izradu politika i pruzanje usluga poduzecima na drZavnoj i entitetskoj razini.
Strategije Bosne i Hercegovine o SME i industriji jo3 uvijek &ekaju u Vijecu ministara 1
trebaju biti usvojene. Treba stvoriti provedbeni kapacitet na drzavnoj razini.

Izvoze treba potaknuii, a odredivanje Vanjsko-trgovinske komore kao Agencije za
promociju izvoza je pozitivan razvitak. Vijece za promociju izvoza sada je funkcionalno i
utvrduje niz politickih pitanja koja ¢e se rjeSavati u prvoj godini rada a FIPA razvija FDI
strategiju.

Nezaposlenost ostaje visoka, 31% u 2006. godini, 1 oekuje se da ¢e ostati iznad 30% u
naredne dvije godine. Do sada, gospodarski rast nije mogao stvarati radna mjesta, jer
poduzeca trenutatno imaju za cilj pobolj$anja produktivnosti. Postoje brojni problemi koji
ometaju funkcioniranje trzista rada, kao $to su nejednaki socijalni i beneficijski i porezni
sustavi izmedu dva entiteta, i rigidni sustavi odredivanja placa. Potreban je sveobuhvatan
plan za poboljsanje mobilnosii i fleksibilnosti trzista rada. Kljué za takvu politiku je



potreba za koordinacijom izmedu svih sudionika, kao i efektivan dijalog izmedu
socijalnih partnera.

. .
Program IPA 2007 doprinijet ¢e socijalnom i ekonomskom razvitku sa sljedeéim
projektima:

- lzgradnja institucionalnog kapaciteta Bosne i Hercegovine za razvitak politike o
promociji izvoza; unaprijediti konkurentnost kompanija, posebice SME-a, na
stranim trZidtima; i pobolj3ati politiku o promociji izvoza i zaititi okoline u Bosni 1
Hercegovini.

- Potpora regionalnom razvitku ekonomije i SME-a, s ciljem jacanja
institucionalnog i pravnog okvira za regionalni razvitak gospodarstva i SME-a,
stvaranje okruZenja za ucenje za poslovni sektor i razvitak kompetencija i
kapaciteta u cjeloZivotnom poduzetnickom u&enju povezivanjem obrazovnog
sustava 1 gospodarstva.

- PoboljSanje aktivnih trziSta rada, razvitkom aktivne politike o trZidtu rada, mjera
za trZiSte rada, i kapaciteta za njihovu provedbu.

- Poboljsanje dijaloga izmedu socijalnih partnera, pruZanje vodstva i treninga o
radnim praksama u polju industrijskih i radnih odnosa.

2) ZDRAVLIJE I OBRAZOVANJE

Institucionalni ustroj Bosne i Hercegovine u polju obrazovanja narofito je sloZen.
Poboljsanja u pogledu pravnog okvira su spora, a klju¢na zakonska regulativa u pogledu
predskolskog, struénog usavriavanja i visokog obrazovanja jo§ je nerijeSena. Kao rezultat
toga, Bosna i Hercegovina ne ispunjava zahtjeve navedene u bolonjskom procesu.
Provedba postojece zakonske regulative je slaba.

Zakon o visokom obrazovanju jo$ ¢eka u drzavnom Parlamentu (od lipnja 2007. godine)
dok je RS usvojila vlastiti Zakon o visokom obrazovanju 2006. godine, koji je usmjeren
na racionalizaciju privatnih ustanova i pripremanje entiteta za zahtjeve bolonjskog
procesa, kakve imaju i Sarajevska, Zeni¢ko-dobojska 1 Tuzlanska Zupanija, Postoji Zurna
potreba za harmonizacijom, a usvajanje zakona o visokom obrazovanju i zakona o
Agenciji za obrazovanje od osobite je vaznosti za Bosnu i Hercegovinu kako bi ispunila
zahtjeve bolonjskog procesa i Lisabonske konvencije.

U podrudju zdravstva, Ministarstvo civilnih poslova ima koordinirajuéu ulogu na drzavnoj
razint. Primarna odgovornost za zdravstvo leZi na entitetskim 1 Zupanijskim
ministarstvima, koja su u isto vrijeme osnivadi zdravstvenih ustanova ukljudujuéi
laboratorije.

Postojete strategije u zdravstvenom sekioru za entilete jasno ukazuju na potrebu za
poboljSanjem javnog zdravstva, planiranja i odludivanja kao element u pobolj$anju
jednakopravnosti i jednakog pristupa zdravstvenim uslugama, ali i osiguranju dobrog
upravljanja unutar zdravstvenog sektora.



Postoji 18 zavoda za javno zdravstvo (entitetskih i Zupanijskih) koji imaju razlicite
kapacitete i mjerodavnosti (prikupljanje podataka, prevencija bolesti, sanitarna kontrola,
_itd.). Linije izvjed¢ivanja prema mjerodavnim ministarstvima i prikupljanje podataka o
zdravstvenim pitanjima, medutim, slabo su definirani. Postoji definitivno potreba za
koordinacijom metoda i prakse zavoda za javno zdravstvo, kako bi im se pomoglo da
pruze bolje zdravstvene usluge i potporu osiguravanju podataka i kreiranje zdravstvenih
politika.

Pored toga, nedavni dogadaji i izbijanje lako prenosivih bolesti kao $to su SARS i pti¢ja
gripa privukli su pozornost WHO-a i zdravstvenih tijela na spremnost zemalja za rano
otkrivanje i nadzor nad takvim bolestima. Zdravstveni sustav u Bosni i Hercegovini nije
propisno pripremljen za ove situacije: laboratoriji koji se bave mikrobioloskim
materijalom imaju dobre struénjake, ali nedostaje oprema.

Projekti predloZeni za pomo¢ Bosni i Hercegovini u rje$avanju ovih pitanja ukljucuju:

- Jalanje visokog obrazovanja u Bosni i Hercegovini (faza 3): uspostaviti i ojacati
institucije na drZavnoj razini koje efektivno koordiniraju i upravljaju reformom
visokog obrazovanja, harmonizirati sustav visokog obrazovanja razvijanjem i
primjenom zajednickih standarda i procedura za osiguranje kvalitete i kvalifikacija
irom zemlje.

- Potpora reformi visokog obrazovanja u Bosni i Hercegovini, da se omoguéi
priznavanje diploma sukladno Lisabonskoj konvenciji, uspostava ENIC/NARIC
centra za priznavanje diploma, potpora institucionalnom razvitku sveuCilidta za
jatanje ekonomi¢nosti i efektivnosti upravljanja.

- Nabava opreme za srednje struéne $kole (VET), da se osigura alat za uspjeSnu
provedbu reformiranih nastavnih planova i programa i razviju relevantne vjestine
udenika u 5 obitelji zanimanja.

- Jatanje zavoda za javno zdravstvo, harmonizacija funkcija javnoga zdravstva s
praksama Europske unije, poveéanje kapaciteta u svezi s prevencijom bolesti i
unapredenjem zdravlja uklju¢ujuéi kapacitet za punu provedbu WHO
Medunarodnih zdravstvenih propisa (IHR) i Okvirne konvencije o kontroli duhana
(FCTC), te uspostava zdravstvenog informacijskog sustava za potrebe politickog
planiranja i odlucivanja.

- Jadanje kapaciteta zdravstvenog sustava da odgovori na moguéu prijetnju od lako
prenosivih zaraznih bolesti uvodenjem kabineta za biosigurnost i osiguravanje
relevantne opreme za laboratorije koji se bave mikrobioloskim materijalima
potencijalno opasnim za njihovo osoblje i opéu populaciju.

Intervencije u polju obrazovanja i usavr$avanja bit ¢e u tijesnoj koordinaciji s

aktivnostima koje se financiraju u sklopu programa Tempus koji podrZava reformu
visokog obrazovanja u Bosni i Hercegovini kroz projekte sveucili$ne suradnje.

Os 3 — Europski standardi



1) POTPORA USPOSTAVI REGULATORNIH SUSTAVA
Financijski sektor

Brza konsolidacija bankarskog sektora nastavlja se dok na strane banke otpada 65%
ukupne bankarske imovine. Medutim, nije natinjen nikakay napredak u uspostavi
jedinstvene agencije za bankarstvo na drzavnoj razini i odvojena zakonska regulativa i
nadzor jo§ prevladavaju u oba entiteta. Cetrdeset i ¥est mikrokreditnih organizacija
(MKO) sad su pod nadzorom i licencirane od strane entitetskih agencija za bankarstvo, a
banke i MKO nailaze na sliéne probleme u pogledu licenciranja 1 nadzora jer rade u
cijeloj zemlji.

Postoje 24 osiguravajuce kuce koje djeluju u Bosni i Hercegovini, od kojih je vedina u
lokalnom vlasni§tvu (kompanije u veéinski stranom vlasnidtvu kontroliraju oko 47%
trZiSta osiguranja). Na sektor osiguranja otpada oko 3,4% BDP-a. Dr¥avna agencija za
osiguranje pocela je s radom u kolovozu 2006. godine s joi uvijek smanjenim brojem
osoblja: njezina je uloga ograni®ena i ukljuéuje harmonizaciju entitetske zakonske
regulative, medunarodno izvjei¢ivanje i koordinaciju i arbitra?u izmedu entitetskih
agencija za nadzor. Licenciranje i nadzor ostaju, §to se tide bankarstva, u mjerodavnosti
entitetskih agencija.

Unapredenje kapaciteta za regulatornu i nadzornu provedbu u sektoru osiguranja potrebno
je u podrutjima kao $to su podzakonska regulativa, financijska izviei¢a, omjeri
solventnosti itd. Poboljan kapacitet za provedbu nadzora potreban je i u bankarskom
sektoru.

Projekti predvideni za jatanje financijskog sektora ukljutuju:

- Izgradnju kapaciteta za Centralnu banku Bosne i Hercegovine, za jalanje
ucinkovitosti upravljanja ljudskim resursima u Banci, ukljuéujuéi procjenu potreba
za obukom i izradu vifegodiinje strategije za obuku.

- lzgradnja kapaciteta Agencije za osiguranje Bosne i Hercegovine i agencija za
osiguranje Federacije i Republike Srpske, za unapredenje institucionalnog ustroja i
razvitak kapaciteta osoblja za izvodenje njihovih zadaéa; razvitak smjernica i
procedura za izvozne kredite i smjernica za arbitraZne postupke u slutaju
prekoentitetske parnice u industriji osiguranja.

YVize, migracije i azil

Jo3 ne postoji drZavna strategija o migraciji za naredne godine i institucije sektora imaju
akutan nedostatak osoblja za provedbu sektora. Ukljugene su mnoge institucije: Sektor za
migracije pri Ministarstvu sigurnosti, Sluzba za strance utemeljena 2006. godine pod
mjerodavno$éu Ministarstva sigurnosti, te Centar za prijem neregularnih migranata (koji
se trenutaéno organizira). Sve one prolaze kroz proces organizacije ili reorganizacije.

Pravni sustav priprema Ministarstvo sigurnosti: Zakon o kretanju i boravku stranaca i
azilu, podzakonski akti novih sluzbi, pravilnici itd. U pripremi je sustav informacija o
migracijama, integrirana elcktronska baza podataka o svim informacijama vezanim uz
strance koje ¢e se dijeliti izmedu svih migracijskih agencija Bosne i Hercegovine.




Razvitak postaje Zuran, u svjetlu sve veceg broja presretanja ilegalnih prelazaka granice i
koridtenja krivotvorenih isprava (udvostru¢en izmedu 2005. i 2006. godine).

‘Za potporu sektoru za migracije [IPA ée osigurati:

- Pomo¢ Ministarstvu sigurnosti, Ministarstvu vanjskih poslova, Ministarstvu za
ljudska prava i izbjeglice i drugim mjerodavnim tijelima u efektivnom upravljanju
migracijama, radi unapredenja zakonskog i institucionalnog okvira u upravljanju
migracijama 1 borbi protiv nedozvoljene trgovine ljudima, te ilegalnim
migracijama sukladno standardima Europske unije, 1 stvaranju u€inkovitog sustava
koordinacije 1 komunikacije medu svim sudionicima.

Kvalitetna infrastruktura

Razvitak kvalitetne infrastrukture najbitniji je za pomo¢ poduzeéima u Bosni i
Hercegovini da razviju izvozno trZiste i potporu ekonomskom razvitku.

Institut za standardizaciju Bosne i Hercegovine utemeljen je i radi na standardima
sukladno modelu Europske unije o dragovoljnoj standardizaciji CEN, CENELEC 1 ETSL
Do danas, usvojeno je 7.328 ecuropskih standarda (EN) kao bosanskohercegovacki
standardi (BAS), od koji velika veéina metodom deklaracije. Od ukupnog broja usvojenih
EN-a, 1.122 su oni koji daju pretpostavku usugladenosti s osnovnim zahtjevima tehnickih
propisa. Manjak kapaciteta ljudskih resursa na Institutu za standardizaciju podriva njegov
kapacitet da efektivno izvr$ava svoje zadace.

Bosanskohercegovacki institut za akreditaciju (BATA) djeluje sukladno zahtjevima
standarda EN 45000 i ISO/IEC 17000 serija, kao i preporukama i smjernicama Europske
suradnje u podrudju akreditacije (EA), Medunarodnog akreditacijskog foruma (IAF) i
Medunarodne organizacije za akreditaciju laboratorija ILA(C). BATA je odobrio 28
akreditacija: 11 ispitnih laboratorija, 5 kalibracijskih laboratorija, 2 certifikacijska tijela i
10 inspekcijskih tijela, ali jo§ uvijek treba uspostaviti uvjete za buduce medunarodno
priznavanje ispitivanja, Kalibracijskih rezultata i certifikacije, 1 pripremiti se za
potpisivanje multilateralnog sporazuma s Europskom suradnjom u podru¢ju akreditacije.

Zakonska regulativa o mjeriteljstvu jo3 nije uskladena sa standardima Europske unije, koji
zahtijevaju odvajanje izmedu zakonskog, znanstvenog i industrijskog mjeriteljstva, kao 1
harmonizaciju zakonske regulative izmedu drZave i entiteta. Bosna i Hercegovina treba
razviti distribuirani sustav mjeriteljstva prema modelima u Europskoj uniji, i razviti
zahtjeve za medunarodno priznate ustluge mjeriteljstva u Bosni i Hercegovim. Uz to,
pripremanje Instituta za mjeriteljstvo Bosne i Hercegovine za njegovo buduée punopravno
&lanstvo u EUROMET, EUROCHEM, WELMEC, OIML i Konvenciji o mjeriteljstvu
treba zapoceti.

Bosna i Hercegovina je uspostavila Agenciju za nadzor nad trZiftem koja ¢e, zajedno s
inspektoratima entitetskih i carinskih institucija, formirati sustav trZidnog nadzora.
Potreban je daljnji razvitak kapaciteta sustava trZi3nog nadzora utemeljen na propisnoj
zakonskoj regulativi o proizvodima, kako bi se jaméila sigurnost i usugladenost tehnickih
proizvoda s dobrom praksom Europske unije.



Uprkos Odluci Vije¢a ministara o ,,Planu aktivnosti za realiziranje programa preuzimanja
tehnickih propisa” koja definira podjelu mjerodavnosti izmedu drzavnih institucija

. odgovornih za preuzimanje i provedbu tehni¢kih propisa, veéina podrudja tehnikih
propisa prakti¢no se ne regulira i ne provodi. U nedostatku mjerodavnih drZavnih tijela,
propisi na entitetskoj razini &esto se temelje na razlititim odredbama time stvarajudi
prepreke za funkcioniranje unutarnjeg trzista.

Sljede¢i projekti predloZeni su za pomoé Bosni i Hercegovini u prevazilaZenju ovih
poteskoda:

- Jatanje akreditacijskog sustava, uspostava uvieta za buduée medunarodno
priznavanje ispitivanja, kalibracijskih rezultata i certifikacija i pripremanje
Akreditacijskog instituta BiH za potpisivanje multilateralnog sporazuma s
Europskom suradnjom u podrudju akreditacije (EA).

- Jalanje sustava mjeriteljstva BiH, razvitak distribuiranog sustava mijeriteljstva,
podetak pripremanja Instituta za mjeriteljstvo Bosne i Hercegovine za njegovo
buducée punopravno &lanstvo u EUROMET, EUROCHEM, WELMEC, OIML i
Konvenciji o mjeriteljstvu, te unapredenje zakonodavnog okvira i drZavne
infrastrukture za mjeriteljstvo kako bi se ispunili zahtjevi za harmonizaciju
zakonske regulative s Europskom unijom i laboratorijima Europske unije s
najboljom praksom.

- Sigurnosna infrastruktura, za razvitak kapaciteta za izradu zakona i provedbu
tehni¢kih propisa u resornim ministarstvima, za uspostavu sustava za ocjenjivanje
usuglaSenosti, i za daljnji razvitak kapaciteta sustava trZidnog nadzora u Bosni i
Hercegovini.

Energija i telekomunikacije

Razvitak ulinkovitih mreZnih industrija bitan je za ckonomski razvitak u Bosni i
Hercegovini. Bosna 1 Hercegovina je potpisnica Ugovora o energetskoj zajednici. Prema
Ugovoru, Bosna i Hercegovina obvezala se da ¢e provesti razli¢ite aktivnosti koje vode do
liberalizacije energetskih trZista (gas i struja). Napredak je nadinjen u polju struje, ali
mapa puta vezana uz gas jo§ se treba izraditi. Mnoge potrebne kljuéne akcije nisu
ispunjene do roka u srpnju 2007. godine i Bosna i Hercegovina treba pojalati napore kako
bi postala aktivna ¢lanica energetske zajednice i tijela Europske unije za energiju kao §to
su ETSO, SEETSO i UCTE.

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine (RAK) zaduZena je za
provedbu zakonske regulative 1 pradenje trZidne situacije u polju informacijskog drustva,
medija i audio-vizualne politike. Ona je aktivna u pripremanju za efektivno natjecanje
prilikom uvodenja u trZidte telekomunikacija. 8 vise resursa, RAK ¢e biti u boljoj poziciji
da igra neophodnu aktivnu ulogu u promociji konkurencije u sektoru,

Projekti koji ¢e poduprijeti regulaciju i liberalizaciju mreZnih industrija ukljuduju:
- Pomoc¢ u ispunjavanju zahtjeva Ugovora o energetskoj zajednici i drugih

medunarodnih obveza; javna edukacijska kampanja u svezi s Ugovorom o
energetskoj zajednici, energetskoj u€inkovitosti, obnovljivim izvorima energije i



reformi u sektoru energije i gasa. Projekt ée takoder poduprijeti formiranje novih
kompanija za proizvodnju i distribuciju u energetskom sektoru i novih kompanija
za distribuciju i prijenos u sektoru gasa.

- lzgradnja kapaciteta za Regulatornu agenciju za komunikacije kako bi joj se
omoguéilo da vr$i svoj mandat i ispuni standarde Europske unije u svezi s
telekomunikacijama; harmonizacija telekomunikacijskog pravnog okvira u Bosni i
Hercegovini s acquisom Europske unije; te jadanje konkurentnosti i liberalizacija
trzista telekomunikacija, naro&ito kroz uspostavu funkcionalnog sustava prijenosa
brojeva.

Statistika i informacijski sustavi

Razvitak izrade politika uveliko ovisi o pouzdanim informacijama i informacijskim
sustavima. Bosna 1 Hercegovina jo$ nadograduje svoje statistitke kapacitete i nema
pouzdanog zemlji¥nog registracijskog sustava u cijeloj zemlji ili sigurnog sustava koji bi
upravljao podacima gradana.

Osjetljivim bazama podataka (identifikacijski dokumenti, registracijske tablice vozila,
itd.) upravlja Direkcija za implementaciju Sustava za zadtitu osobnih podataka gradana
(CIPS). Jos uvijek je potrebna zakonska regulativa za transformaciju CIPS-a u agenciju za
informacijsko dru$tvo na drzavnoj razini zaduZenu za provedbu Strategije za
informacijsko drudtvo. Uspostava agencije za informacijsko drustvo je zahtjev Drzavnog
akcijskog plana o organiziranom kriminalu ove zemlje. U oéekivanju zakonske regulative
i reorganizacije, CIPS poduzima neophodne korake da osigura podatke i upravlja
pristupom podacima.

U polju statistike, Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine (BHAS) ima koordinirajucu
i vodeéu ulogu. Zemlja proizvodi ogranideni broj ekonomskih podataka, nema
sveobuhvatnu bilancu statisti¢kih podataka o placanju ili drZavnih podataka o ratunima.
Nedostatak kvalitetnih ekonomskih statisti¢kih podataka, narogito u pogledu financijskih
podataka, drZavnih raduna i vanjskih bilanci, ozbiljno je ogranienje u raspravi o
ekonomskoj politici, i s vlastima i s medunarodnom zajednicom. BHAS je zaduZena da
pripremi plan aktivnosti za pripremu popisa stanovnitva. lako nema jasne odluke, sve
indikacije pokazuju da ¢e se popis stanovnistva u Bosni i Hercegovini desiti 2011. godine,
u isto vrijeme kad i u drugim zemljama u regiji. Nekoliko donatora u Bosni i Hercegovini,
medu kojima Furopska komisija i UNDP, ukazali su na svoju spremnost da podrze BHAS
u aktivnostima pripremanja popisa stanovnistva.

Sustav zemlji¥ne administracije u Bosni i Hercegovini bio je pod negativnim utjecajem
nereda u posljednjih 15 godina. Nakon rata, obrazac uporabe zemljista znalajno se
promijenio: uni$tena infrastruktura, neiskorifteno zemljiSte — zbog ostataka mina,
neplanirana gradnja, nakon rata itd. Uz to, sustav zemljidnih informacija (zemljiSne knjige
i katastar) dijelom je uni3ten zbog rata u ratom pogodenim podru¢jima. Ostatak sustava,
koji je saduvan, nije pravodobno aZuriran kako bi odraZavao promjene. Ponovna
uspostava i aZuriranje sustava zemljidnih informacija spori su zbog prorafunskih
ogranitenja i restrikcija u preciznosti jer je i geodetska referentna mreZa takoder ostecena
ratom.



Neprecizne zemljiSne informacije ometaju proces odludivanja o koristenju zemljidta u
institucijama javne uprave na svim razinama (drZavna, entitetska, Zupanijska i opéinska).

. Kako bi se osigurali konzistentni podaci za sve funkcije (registracija i zemlji¥ni katastar),
potrebni su precizno mjerenje i podaci o zemlji¥nim &esticama. Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, kao administrativna institucija odgovorna za koordinaciju
svih geodetskih i povezanih aktivnosti na drZavnoj razini, pokrennla je razvitak
Informacijskih sluzbi o prostornom planiranju za Bosnu i Hercegovinu. Projekt poglavito
ima za cilj stvaranje uvjeta za bolje funkcioniranje sudova i lokalne zemljisne
administracije, ali i razvijanje trZita nekretninama i poboljsavanje kapaciteta za prostorno
planiranje.

Projekti koji ¢e podrzati razvitak informacijskih sustava ukljucuju:

- Provedbu Infrastrukture javnog kljuda (PKI) na lokacijama Sustava za zaititu
osobnih podataka gradana (CIPS) odgovomim za izdavanje dokumenats, za
unapredenje razine sigurnosti informacijskih sustava CIPS-a.

- Priprema za popis stanovniitva (faza I): Projekt ima za cilj pomoéi BHAS-u u
pokretanju pripremnih aktivnosti potrebnih za provedbu popisa stanovnistva i
kuéanstava, ukljudujuéi analizu potreba, pripremanje organizacijske strukture, te
jafanje kapaciteta bh. statistike, s naglaskom na koordinirajuéu ulogu BHAS-a;

- Informacijske sluzbe o prostornom planiranju za Bosnu 1 Hercegovinu (faza 1), za
uspostavljanje mreze stalnih (referentnih) GPS stanica za cijeli teritorij Bosne 1
Hercegovine, i ponudu usluga globalnog pozicioniranja ciljanim skupinama kao
Sto su: institucije BiH koje se bave zemljisnom registracijom; institucije, agencije i
kompanije u BiH koje se bave transportom (Zeljezni¢kim, cestovnim, zra¢na
kontrola itd.); opéinske administracije; poljoprivredna administracija; Agencija za
statistiku,

2) PRIPREMANJE ZA PREDSTRUKTURNE FONDOVE IPA

Poljoprivreda, ruralni razvitak i sigurnost hrane

U podruéju poljoprivrede, hrane i ruralnog razvitka, mjerodavnosti po¢ivaju uglavnom na
entitetima, ali je Vijeée ministara usvojilo drZavni zakon o poljoprivredi. Postoji $iroki
konsenzus o odgovornostima koje treba izvriiti na drZavnoj razini kako bi se pripremili za
buducu strategiju ruralnog razvitka u cijeloj zemlji kako bi se rijeSile razvojne potrebe
(vise od 60% stanovnidtva Zivi u ruralnim podrudjima). Prikupljanje poljoprivrednih
podataka kljuéno je za bolje razumijevanje pitanja i razvitak programa potpore,
metodologije treba razviti, a suradnju izmedu poljoprivrednih i statistickih administracija
unaprijediti.

Nedavno je doslo do poveéanja razine vladine potpore poljoprivrednom sektoru, narogito
u RS. Mjere su potpore razli¢ite, sa oko 20% sredstava koja su dodijeljena za ruralni
razvitak i odredenom pomoéi za kapitalna ulaganja i modernizaciju u poljoprivredi.
Administrativni kapacitet za projektiranje i mjere provedbe je, medutim, jo3 uvijek slab, i
treba biti povezan s trenutaénim i buduéim trendovima zajednicke poljoprivredne politike
Europske unije, kao 1 uklapati se u buduée obveze Bosne i Hercegovine u okviru SPP-a.



Agencija za sigurnost hrane u Bosni i Hercegovini podela je s radom sukladno svomu
mandatu, mada su njezini ljudski resursi jo§ uvijek slabi. Postoji manjak jasnoée u
. pogledu preklapajuéih mjerodavnosti unutar lanca kontrole sigurnosti hrane. Bosna i
Hercegovina odobrila je Zakon o sigurnosti hrane na drZavnoj razini, koji sada treba
prevesti u sekundarnu zakonsku regulativu i provesti.

Potpora u podruéju poljoprivrede i hrane ukljuéuje:

- Stvaranje sustava poljoprivrednih informacija za rjeSavanje neposrednih potreba
Bosne i Hercegovine za toénim, aZuriranim i pouzdanim poljoprivrednim
podacima za ruralno gospodarstve i poljoprivredne sektore na temelju standarda
Europske unije i harmonizirane metodologije.

- Pomo¢ u jadanju administrativnih struktura u BiH odgovornih za poljoprivredni i
ruralni razvitak i za provedbu strategije i programa na drZavnoj razini jalanjem
participarnog  pristupa od dna ka vrhu od strane lokalnih sudionika u
programiranju, pra¢enju i ocjenjivanju aktivnosti programiranja ruralnog razvitka i
provedbi pilot akcija za ruralni razvitak.

- Potpora provedbi i jafanju zakonske regulative o hrani u BiH, da se osigura
dodatna uskladenost i provedba zakonske regulative o hrani u BiH s acquisom
Europske unije, kako bi se povecala sigurnost potro$afa i konkurentnost bh.
poljoprivrednih proizvoda.

Zastita okoline

U podrudju zastite okoline, entiteti su usvojili zakone o vodama, ali postoji potreba za
razvitkom velikog broja propisa o provedbi. Uspostava agencija za vodu je prioritet kako
bi upravljanje, na razini rijenog sliva, imalo efekta. Nedovoljno pro¢is¢avanje otpadnih
voda ostaje kljuéni problem zadtite okoline: Europska komisija financirala je alate za
identifikaciju i prioritizaciju distribucije vode i projekata o upravljanju otpadnim vodama,
na temelju objektivnih kriterija. Predvidena je potpora za jedan od projekata najveleg
prioriteta, identificiranog kao alat za unapredenje suradnje izmedu lokalnih zajednica,
drzavnih vlasti 1 donatorskih agencija. Bosna i Hercegovina takoder razmatra uvodenje
naCela prevencije 1 kontrole zagadenja na temelju acquisa Europske unije. Ovo bi
ukljucivalo revidirani sustav za izdavanje, pradenje i provedbu integriranih okoli§nih
dozvola.

Kako bi pomogao Bosni i Hercegovini u ovome podrudju, program IPA 2007 ¢e
ukljuéivati:

- Potporu politici 0 vodama BiH, za dodatnu petporu razvitku i provedbi entitetskih
zakona o vodama, sukladno naéelima Okvirne direktive Europske unije o vodama
i drugim direktivama Europske unije vezanim uz sektor voda, ukljuujuéi potporu
praksama sudjelovanja Sire javnosti.

- Potporu provedbi Direktive , Integrirana prevencija i kontrola zagadenja“, kako bi
se osiguralo da ¢e preuzimanje i provedba zakonske regulative rukovoditi
institucije Bill u uspostavi sustava prevencije i kontrole zagadenja i pratenja i



izdavanju efektivnih integriranih dozvola za poslovne subjekte, te razvitku
Registra ispustanja i prijenosa zagadivanja u Bil.

- Izgradnju kanalizacijskih kolektora za upravljanje ispuStanjem gradskih otpadnih
voda u Zivinicama. Izgradnja etiri kanalizacijska kolektora obuhvatit Ce
stanovnitvo od 47.500 stanovnika i pomoéi u zastiti okoline i podzemnih voda u
opéini.

Transport

U cestovnom sektoru, preliminami dizajni 1 studije izvodljivosti za autocestu
Paneuropski koridor V-¢ predstavljeni su potencijalnim koncesionarima i medunarodnim
financijskim institucijama. Raspodjela odgovornosti i koordinacija izmedu drZave i
entiteta trebaju se unaprijediti ako Bosna 1 Hercegovina Zeli ostvariti napredak u provedbi
sustava cesta i autocesta $to udinkovito ispunjavaju zahtjeve korisnika i industrije.
Napredak se mora naéiniti najprije u odrZavanju cesta, te sigumosti cesta. Institucionalni
kapacitet Ministarstva komunikacija i transporta treba se povedati tako da ono mozZe
prioritizirati ulaganja sukladno dobrim ekonomskim nadelima, s obzirom na ogranifene
prorafunske resurse i donatorska sredstva,

U podrudju Zeljeznica, Regulatorno tijelo za Zeljeznice u BiH postalo je operativno i
takoder djeluje i kao DrZavno tijelo za sigurnost. Razdvajanje postojecih entitetskih
7eljezni€kih kompanija na funkcije Zeljezni¢kih poduzeca i upravljanja infrastrukturom je
napredovalo, ali jo§ preostaje da se dovrii. Entitetski zakoni o Zeljeznicama nisu uskladeni
s acquisom. Bosna i Hercegovina zavrgila je rekonstrukeiju 60 km Zeljeznicke pruge na
Osnovnoj regionalnoj prometnoj mreZi jugoistodne Europe, i uspostavila preduvijete
(dizajn i financiranje) za rekonstrukciju dodatnih 210 km Zeljeznicke pruge. Preostaju da
se rijeSe kljuéni problemi, a izmedu ostalih imenovanje menadZera za infrastrukturu i
provedba direktiva Europske unije o sigurnosti.

Potpora ¢e u ovome podruéju ukljudivati:

- Tehniku pomoé Ministarstvu komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine u
pripremi struktura osposobljenih za provedbu projekata u sklopu Instrumenta
pretpristupne pomo¢i, i unapredenju njezinog kapaciteta da primijeni nacela
upravljanja projektnim ciklusom za odabir i pripremu projekata.

- Tehnitku pomoé¢ mjerodavnim tijelima za Zeljeznice u Bosni i Hercegovini i
harmonizaciju propisa za odrzavanje Zeljeznitke infrastrukture i voznog parka s
direktivama Europske unije, za jafanje interoperabilnosti i sigurnosti Zeljeznica.

Os 5 — Civilno drustvo i mediji

Sudjelovanje civilnog druitva kao korisnika programa bilateralne pomo¢i Europske
komisije kao i njihova konzultacija u fazama programiranja, srednjorotnog pregleda i
zavrsnog pregleda procesa obvezna je prema ,Smjernicama o naCelima i dobrim
praksama za sudjelovanje nevladinih aktera u razvojnom dijalogu i konzultacijama®
Vije¢a i Komisije. Komisija je bila ukljudena u financijske inicijative nevladinih aktera u
Bosni i Hercegovini od 1998. godine u sklopu programa EIDHR i CARDS. Mnogo je



napretka ostvareno tijekom tog vremena u smislu povecanog kapaciteta i koherentnosti
civilnoga drutva i vladine spremnosti da uzme u obzir sektor u uspostavi svojih
prioriteta.

Projekti SUTRA koje financira Europska komisija i provode UNDP i ,,GAP* (Projekt
upravne odgovornosti) koji financiraju SIDA i USAID rezultirali su time da mnoge
lokalne vlasti poduzimaju ozbiljne politi¢ke dijaloge s lokalnim organizacijama civilnoga
drudtva i kreéu prema uspostavi objektivnih kriterija za njihovo financiranje. Dana 7.
svibnja 2007. godine, Vijece ministara potpisalo je Memorandum o razumijevanju s
organizacijama civilnoga drudtva o konzultaciji i suradnji,

Sada postoji potreba da se krene ka vise strateskom pristupu u pomaganju nevladinim
akterima da u potpunosti odigraju ulogu koja im je namijenjena u MIPD-u i Zajednickim
smjernicama Vijeca i Komisije. S tim ciljem, predvideno je poduzimanje aktivnosti koje
¢e omoguéiti odvijanje viSe strukturnog dijaloga i1 znalajno doprinijeti jadanju
demokracije i ljudskih prava u Bosni i Hercegovini.

U podru¢ju medija, Europska komisija bila je glavni donator za Regulatornu komisiju za
komunikacije i Javni radio-televizijski servis Bosne i Hercegovine (PBS) niz godina i bila
je instrument u uspostavi BHT1 kao jedinog drZavnog emitera u zemlji 2004. godine.
RAK se uspostavila kao regionalni lider u smislu regulacije emitiranja od preuzimanja
ove odgovornosti od SFOR-a. Sada je postigla financijsku odrzivost kroz naplatu
pretplate i buduca bi se pomo¢ stoga trebala koncentrirati na pruZanje kvalitetne potpore
koja ¢e joj pomoéi da ide ukorak s dogadajima u regulatornom sektoru u Europskoj uniji a
narocito da se pripremi za pocetak digitalne televizije,

Projekti predloZeni za pomo¢ Bosni i Hercegovini u odgovaranju na ove izazove su:

~ lzgradnja kapaciteta civilnoga drustva za sudjelovanje u politickom dijalogu i
pripremi pravni i politi¢ki okvir za razvitak civilnog drustva kroz partnerstvo s
drzavom.

- Jadanje lokalne demokracije kako bi se potaknulo partnerstvo i trajni dijalog
izmedu organizacija civilnoga drustva i lokalnih vlasti kako bi se povecalo
sudjelovanje lokalnih organizacija civilnoga drustva (CSO) i gradana u procesima
lokalnog razvitka i unaprijedilo pruzanje usluga od strane lokainih vlasti. Projekt
¢e ukljudivati male komponente granta i provodit ée se na temelju izravnoga
sporazuma s UNDP-om.

- Potpora Europske unije neovisnosti 1 ovladéivanju Regulatorne agencije za
komunikacije (RAK) Bosne i Hercegovine, jacanjem sektora RAK-a za emitiranje,
pripremanjem drZavne strategije za uvodenje digitalne terestrijalne (zemaljske)
televizije (DTT) u Bosni i Hercegovini i obukom osoblja RAK-a za uspjenu
provedbu Europske konvencije o prekograni¢noj televiziji i Direktivi Europske
unije ,, Televizija bez granica®,

2.3 PREGLED RANLJE I SADASNJE POMOCI (EU / IFI / BILATERALNA 1 DRZAVNA
POMOC) UKLJUCUJUCI NAUCENE LEKCIJE I KOORDINACIJU DONATORA



Program/godina Daodijeljeno* (u | Ugovoreno® (u mil. Ugovoreno (%)
mil. eura) eura})

| CARDS 2004 BiH NP 62,10 61,91 99,69%
CARDS 2005 BiH NP 44,00 38,77 88,10%
CARDS 2006 BiH NP 43,80 23,65 53,99%
CARDS 2004 Regional 0,67 0,67 100%
CARDS 2005 Regional (0,49 0,49 100%
CARDS 2006 Regional 0,25 0,25 100%
EIDHR/MAP 2004 4,15 4,12 99,50%
EIDHR/MAP 2005 3,98 3,96 99,42%
EIDHR/MAP 2004 4,95 2,67 58,28%

* 30. svibnja 2007, godine; alokacije OHR-a, Tempusa i Cafaoca nisu ukljudene.

Fokus na izgradnju efektivnih i utinkovitih drzavnih institucija. U svim sektorima
ostaje snaZna potreba za izgradnjom odrZivih drZavnih institucija, kao dio $ire agende
reformi pronalaZenja prave ravnoteZe izmedu mjerodavnosti na drZavnoj i entitetskoj
razini. Mada je horizontalna koordinacija (na drZavnoj razini) zna¢ajno poboljsana, treba
mnogo uraditi u pogledu vertikalne koordinacije (drzava-entiteti-kantoni). Posljednje
ovisi o spremnostl niZe razine vlasti da se ukljufe u reforme potrebne za europske
mntegracije. Ovo je vaZno ne samo za izgradnju efektivnije Bosne i Hercegovine, ve¢ i za
jaCanje njezinih kapaciteta da pregovara s Europskom unijom i krene naprijed u procesu
europskih integracija.

Ukljuéivanje domacéih institucija u programiranje. lzaslanstvo Europske komisije
zajedno s Direkcijom za europske integracije zauzelo je pristup unapredenja vlasnidtva
nad programiranjem pomodi od strane vlasti BiH. Mreza visih programskih ¢asnika (SPO)
imenovana je u svim drzavnim ministarstvima i agencijama. Konzultacija sa sudionicima i
donatorima prati se na svim razinama. Kao rezultat toga, relevantnost projekta
predloZzenog Bosni i Hercegovini i politika o europskim integracijama znacajno se
povecala tijekom posljednje dvije godine. Potrebe koje su iskazale vlasti BiH bile su tri
puta veée od raspoloZivih sredstava IPA, pokazujuéi visoku razinu inicijative.

Sudjelovanje civilnoga drustva. Ukljudenost civilnoga drustva poboljSala se u skorije
vrijeme: Direkcija za europske integracije uspostavila je sustavnije kontakte na temelju
rezultata studije mapiranja nedrZavnih aktera, a Vijee ministara potpisalo je
Memorandum o razumijevanju za suradnju s civilnim dru$tvom. Medutim, s obzirom na
nepostojanje krovnih organizacija civilnoga drudtva i ograni€ene komunikacijske alate
vlade, koordinacija ostaje poglavito jednosmjerna informacija. Od stukturiranijih
mehanizama ofekuje se da prime stvarne potrebe ili inpute civilnoga drudtva u
programima.

Koordinacija donatora. Koordinacija donatora znaajno se povecala kroz uspostavu
Foruma za koordinaciju donatora (s rotirajuéim predsjednistvom), koji se sastoji od
Izaslanstva Europske komisije, EBRD, IMF, UNDP/UNRC i Svjetske banke, kao i ve¢ih
bilateralnih donatora, Izaslanstvo Europske komisije osiguralo je Forumu i drZavama
¢lanicama Europske unije redovite informacije o procesima programiranja [PA MIPD
2007-2009 i TPA 2007. Svi su sudionici dali doprinos studiji mapiranja donatora koja
dodatno poboljsava koordinaciju financijske potpore. Izaslanstvo Europske komisije
takoder suraduje s Direkcijom za europske integracije, Direkcijom za gospodarske
politike 1 Ministarstvom financija 1 trezora radi uspostave odbora za koordinaciju pomo¢éi



(uz potporu DfID i Ambasade Nizozemske). Dok se Svjetska banka fokusirala na
strukturalne reforme, Europska komisija glavni je akter u izgradnji institucija na drZzavnoj
razini, Bilateralna pomo¢ poglavito se fokusira na potporu sektorskim politikama na
“lokalnoj ili opéinskoj razini. Tijesna suradnja takoder se odrZava s EBRD-om, EIB-om i
KfW-om u polju transportne i okolidne infrastrukture, gdje Europska komisija financira
studije ili tehni¢ku pomo¢ koja stvara uvjete za ulaganja od strane IFl-a,

2.4 HORIZONTALNA PITANJA

Sustavno rjeSavanje horizontalnih pitanja klju¢na je polazna todka u kreiranju programa.
Ovo je vaZno ako se jednakopravnost spolova, ukljudenost manjina i okolidna odrZivost
Zele propisno integrirati unutar ovoga programa. Lokalni akteri/tijela zaduZena za ova
pitanja kao i civilno drutvo bit ¢e sustavno konzultirani kako bi specifi¢no pomogli
institucijama/organizacijama BiH da se izvr§i uéinkovita integracija sukladno europskim
standardima i odgovarajuc¢im praksama. Dio proraduna projekata moZe se alocirati za ovu
svrhu. Svaki saZetak projekta objasnjava kako ¢e se multidisciplinarna pitanja integrirati.

- Jednake moguénosti i nediskriminacija

Dokazi pokazuju da drudtva koja vrie diskriminaciju prema spolu (i/ili etni¢koj
pripadnosti — vidi nastavak) umanjuju njihovu sposobnost da se razviju i smanje
siromadtvo. Nasuprot tome, aktivno sudjelovanje svih (bilo u obrazovanju,
zaposljavanju ili upravi itd.), &vrsto doprinosi efektivnijem razvitku. U potpunosti
vode¢i rafuna o okviru BiH (drZavna sluzba, jednakopravnost spolova i zakoni o
zabrani diskriminacije), projekti ¢e se temeljiti na konzultativnom procesu s
Agencijom za ravnopravnost spolova (pod okriljem Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice). Narodita ¢e se pozornost posvetiti osiguravanju da se rijese potrebe i
interesi Zena kroz razvitak projekata i da su aktivnosti organizirane tako da
poti¢uw/olak3avaju sudjelovanje Zena (npr. obuka). Pomo¢ ée takoder biti pruZena
institucijama BiH i civilnom drustvu kako bi se osiguralo da je jednakopravnost
spolova adekvatno integrirana u izradi zakonske regulative, vladinih strategija i
politika.

- Potpora manjinama i ranjivim skupinama
Integracija pitanja manjine u projektima bitna je za pruZanje pomoéi koja moze
pokrenuti ekonomski rast i smanjiti siromastvo. Narodita ée se pozornost posvetiti

osiguravanju da su aktivnosti organizirane tako da poti¢wolakavaju njihovo
sudjelovanje, naro¢ito:

- Postizanje jednake zastupljenosti manjina u aktivnostima usavravanja i obuke;
- Favoriziranje adekvatnog angaZiranja i zastupljenosti manjina u drzavnoj sluZbi i
u svim aspektima sredi$nje i lokalne uprave (kako je precizirano na temelju

relevantnih propisa), naroito u institucijama koje podrzava ovaj program;

- RjeSavanje posebnih zahtjeva pitanja manjina u strateikim, taktickim i
operativnim policijskim stvarima.

- Ispunjavanje specitiénih potreba romskih zajednica.

- Zadtita okoline



Projekti ée sustavno ispitati prilike za poboljSanje zaitite okoline u Bosni i
Hercegovini (i u cijeloj regiji). Narotito, aktivnosti obnove i rehabilitacije
programske infrastrukture bit ¢e konzistentni s implikacijama po okolis.

- Dobro upravljanje

Projekti u svim sektorima doprinijet ée jaanju administrativnih i upravnih
kapaciteta institucija BiH kao i aktera civilnoga drudtva i time ée unaprijediti
dobro upravljanje 1 poduprijeti Bosnu i Hercegovinu u borbi protiv korupcije.

2.5 UvIETI

Program ukljuduje sljedeée uvjete:

- SaZeci projekta formalno se odobravaju razmjenom pisma izmedu Komisije i
Vlade Bosne 1 Hercegovine,

- Vlada ¢e osigurati da institucije korisnice dobiju adekvatne financijske,
materijalne i ljudske resurse kako bi se financijska pomo¢ Europske komisije
iskoristila na najuéinkovitiji i najodrZiviji moguéi na¢in.

- Institucije korisnice formalno ¢e potvrditi projekt 1 tenderske dokumente,
uklju€ujuci opis projekta.

- Vlada ¢e osigurati dostupnost zemljidta, slobodnog od vlasni¢kih zahtjeva ili
sporova, osiguranje svih potrebnih gradevinskih dozvola i odobrenja za izgradnju
planiranih radova. Vlada ¢e osigurati dugoroénu odrzivost aktivnosti dodjelom
neophodnih resursa, ukljucujudi troskove vodenja i trodkove odrzavanja.

- Institucije korisnice organiziraju, odabiru i imenuju élanove (ukljuéujuéi spolnu i
etni¢ku ravnotezu) radnih skupina, upravnih i koordinacijskih odbora, te seminare
kako zahtijevaju projektne aktivnosti.

- Sva ¢e se ulaganja vriiti sukladno relevantnoj Zakonskoj regulativi Europske unije
o okolidu (vidi tocku 4.4).

Dodatni posebni uvjeti projekata opisani su u saZecima projekata. U slucaju da se ovi
uvjeti ne ispune, razmotrit e se obustava ili otkazivanje projekta ili specifi¢nih aktivnosti.

2.6 MJIERILA

N N+1 (zbimo) N+2 (zbirno)

EU NF* EU NF* EU NF*

Broj pokrenutih tendera 0 50 55




Broj pokrenutih poziva za 2 2
dostavljanje prijedloga

Broj potpisanih ugovora o 7 7
izarvnom grantu

Stopa ugovaranja (%) 75 100

* U slu¢aju paralelnog nacionalnog sufinanciranja,

2.7 MAPA PUTA ZA DECENTRALIZACHJU UPRAVLJANJA FONDOVIMA EUROPSKE UNIJE
BEZ EX ANTE KONTROLA OD STRANE KOMISILJE

VijeCe ministara Bosne i Hercegovine usvojilo je Strategiju za provedbu decentraliziranog
sustava provedbe u Bosni i Hercegovini, Qdredeni su neki neophodni koraci i propraéeni
vremenskim planom za provedbu strategije. Ovu strategiju treba aZurirati s novim IPA
zahtjevima o DSP-u, pra¢eno jasnim i detaljnim planom rada i aktivnosti. Planirano je
osnivanje radne skupine za DSP pod predsjedanjem NIPAC/NAQ i ona ¢e ukljudivati
predstavnike relevantnih tijela BiH uklju¢enih u DPS kako bi se provela Strategija o DSP,
Vije¢e ministara odludilo je osnovati Drzavni fond i Sredisnju jedinicu za financije i
ugovaranje (CFCU) u Ministarstvu financija i trezora. AngaZiranje prvog osoblja treba
biti zavreno do kraja rujna 2007. godine, a tehni¢ku pomoé pruza EK. Ciljni datum za
decentraliziranu provedbu jo¥ nije odreden i najvjerojatnije neée biti prije 2009, godine.




-

3  PRORACUN (1zNOSI U EUR)

3.1 INDIKATIVNA TABELA PRORACUNA

EU-IPA pomoé Ukupno Ukupno (IPA plus
sufinanciranje sufinanciranje)
(indikativno)*
Izgradnja | Investicije | Ukupno u | Ukupno | EUR (%) | EUR (%)
institucija EUR u %
Os 1 — | 12.136.394 | 750.000 12.886.394 | 98,8 156.000 | 1,2 | 13.042,394 | 26,09
Politi¢ki
zahtjevi
1.1. Socijalna | 5.000.000 | 500.000 5.500.000 | 97,2 156.000 | 2,8 | 5.656.000
ukljuenost i
povratak
1.2. Vladavina | 2.636.394 2.636.394 | 100 2.636.39%4
zakona
1.3. Javna | 4.500.000 | 250.000 4.750.000 | 100 4.750.000
uprava
Os 2 — Socio- | 10.230.000 | 1,770.000 | 12.000.000 | 99,17 100.000 | 0,83 | 12.100.000 | 24,2
ekonomski
zahtjevi
2.1 7.200.000 7.200.000 100 7.200.000
Zapo§ljavanje
i gospodarski
razvitak
2.2, Socijalne | 3.030.000 | [.770.000 | 4.800.000 | 97,96 100.000 | 2,04 | 4.900.000
politike
Os 3 =1 17.406.000 | 4.144.000 | 25.550.000 | 100 21.550.000 | 43,11
Europski
standardi
EN 10.006.000 | 2,344.000 | 12.350.000 | 100 12.350.000
Regulatorna
tijela
3.2. Priprema | 7.400.000 | 1.800.000 | 9.200.00¢ | 100 $.200.000
za
predstrukturne
fondove
Os 5 - 3.000.000 | 300.000 3.300.000 | 100 3.300.000 | 6.6
Dijalog s
civilnim
druitvom
5. Civilno | 3.000.000 | 300.000 3.300.000 1§ 100 3.300.000
drudtvo i
mediji
UKUFPNO 42.772.394 | 6.964.000 | 49.736,394 | 99,49 256.000 | 0,51 | 49.992.394 | 100

* javni i privatnt drzavni 1/ili medunarodni doprinosi




~3.2 NACELO SUFINANCIRANJA KOJE SE PRIMJENJUJE NA PROJEKTE KOJI SE
FINANCIRAJU U OKVIRU PROGRAMA

Doprinos Europske unije izradunava se u odnosu na ukupne prihvatljive trofkove. Stopa
doprinosa Europske unije iznosi 99,49% proratuna ovoga programa, sukladno &lanku 67.
stavak 3. Uredbe o provedbi IPA.

Pojedinaéne sporazume o grantu kojima se provode projekti opisani u todki 2.2 iznad
financirat ¢e Komisija u cijelosti, sukladno &¢lanku 253(1)d Pravila o provedbi Financijske
uredbe uz iznimku projekata 2, 3 i 19 za koje ¢e korisnici granta doprinijeti
sufinanciranjem.

Sufinanciranje ¢e se traZiti u sklopu buduéih programa IPA komponente 1. za svaki
nastavak projekta br. 40 -, Izgradnja sustava kanalizacijske mreZe u Zivinicama®.

4 SUSTAVI PROVEDBE

4.1 METODA PROVEDBE

Program ¢e provoditi na centraliziranoj osnovi Europska komisija, Izaslanstvo Europske
komisije u Bosni i Hercegovini, sukladno &lanku 53a Uredbe o financiranju' i
odgovaraju¢im odredbama Pravila o provedbiz.

4.2 OprCA PRAVILA ZA NABAVU 1 PROCEDURE ZA DODJELJIVANJE BESPOVRATNIH
SREDSTAVA

Nabava ¢e pratiti odredbe Dijela drugog, Glava IV. Uredbe o financiranju i Dijela drugog,
Glava I11., Poglavlje 3 njezinih Pravila o provedbi, kao i pravila i procedure za ugovore o
uslugama, nabavi i radovima koji se financiraju iz glavnoga proraluna Europskih
zajednica u svrhe suradnje s tre¢im zemljama koje je Komisija usvojila 24. svibnja 2007.
(C(2007)2034).

Procedure za dodjelu bespovratnih sredstava pratit ¢e odredbe Dijela prvog, Glava VLI
Uredbe o financiranju i Dijela prvog, Glava VI. njezinih Pravila o provedbi.

Komisija ¢e takoder koristiti proceduralne smjernice i standardne obrasce i modele koji
omogucavaju primjenu gore navedenih pravila navedene u ,Praktiénom vodidu za
ugovorne procedure za vanjske akcije Europske unije* (,,Praktiéni vodi¢™) koji je
objavljen na Internet stranici EuropeAida® na datum pokretanja procedure nabave ili
dodjele bespovratnih sredstava.

Sporazumi o izravnome grantu bit ¢e sklopljeni s UNICEF-om (Socijalna skrb i
ukljuCenost djece), Visokim sudbenim i tuZiteljskim vijeéem (Uspostava sustava
upravljanja predmetima), UNDP-om (Jafanje lokalne demokracije), Medunarodnom
komisijom za nestale osobe (Projekt identifikacije Srebrenica), i Vijeéem Europe (Jatanje

YOI L 248, 16.9.2002, str. 1.
*OI'L357,31.12.2002, str. 1.
? Trenutagna adresa: http://europa.eu.int/comm/europeaid/itender/gestion/index _en.htm




visokog obrazovanja faza III. i Uginkovito upravljanje zatvorima). Komisija moZe takoder
zakljuciti sporazum o izravnome grantu s drzavnim tijelom BiH koje ¢e biti osnovano za
provedbu pomocnog projekta za ustavnu reformu. Izravni ée grantovi biti propisno
obrazloZeni u svjetlu ¢lanka 168(1)(c) i (f) Pravila o provedbi Uredbe o financiranju u
odluci o dodjeli.

4.3 NACELA PROVEDBE ZA TWINNING PROJEKTE

Twinning projekti bit ¢e uspostavljeni u obliku sporazuma o grantu, &ime se uprave
odabrane drZave ¢lanice slazu da osiguraju javnom sektoru trazenu ekspertizu u odnosu na
nadoknadu tako nastalih troskova.

Ugovor moZe narodito osigurati dugoroénu zamjenu sluzbenika odredenog da radi kao
savjetnik puno radno vrijeme u upravi zemlje Korisnice kao rezidentni savjetnik za
twinning.

Sporazum o twinning grantu bit ée uspostavljen sukladno relevantnim odredbama Dijela
drugog, Glava VI. Uredbe o financiranju i Dijela drugog, Glava VI. njezinih Pravila o
provedbi.

Prirucnik o twinningu dostupan je na Intemet stranici Generalne uprave za proSirenje
Europske komisije na sljede¢oj adresi:
http://ec.europa.eu/enlargement/financial_assistance/institution building/twinning_em.ht
m

4.4 PROCJENA UTJECAJA NA OKOLINU I OCUVANJE PRIRODE

Sve ¢e se investicije vriiti sukladno relevantno) zakonskoj regulativi Europske unije o
zastiti okoline. Kao posljedica toga, za projekte koji spadaju u okvir dodatka 1 ili dodatka
2 Direktive EIA (Izgradnja sustava kanalizacijske mreze u Zivinicama)®, za svaki ée se
projekt izvriiti procjena utjecaja na okolinu’, jednaka onoj koju predvida Direktiva EIA.
Za projekte koji bi vjerojatno mogli utjecati na lokacije od znacaja za ofuvanje prirode, za
svaki ¢e se projekt izvrditi odgovarajuéa procjena oéuvanja okoline®, jednaka onoj koju
predvida &l. 6. Direktive o stanistima EIA”.

S  PRACENJE I PROCJENA

5.1 PRACENIE

Komisija moZe poduzeti sve radnje koje smatra neophodnim za pratenje odnosnog
programa.

* Direktiva Vijeéa 85/337/EEC od 27. lipnja 1985. godine o procjeni efekata odredenih javnih i privatnih
projekata na okolinu (OJ L 175 5.7.1985,, str. 40)

* Cf. Dodatak EIA edgovarajuéeg saZetka investicijskog projekta, jednak onom koji predvida EIA-direktiva
® Cf. Dodatak O&uvanje prirode odgovarajuceg sazetka investicijskog projekta

? Direktiva Vijeéa 92/43/EEC od 21. svibnja 1992. godine o oduvanju prirodnih stani¥ta i divlje faune i flore
(OJL206,22.7.1992))



5.2 PROCJENA

Programi Ce biti predmet ex ante procjena, kao i privremene i, gdje je relevantno, ex post
procjena sukladno ¢lancima 57. i 82. Uredbe o provedbi IPA, radi pobolj$anja kvalitete,
uinkovitosti i dosljednosti pomoéi iz sredstava Europske unije i strategije i provedbe
programa,

Rezultati ex ante i privremene procjene uzet ¢e se u obzir u ciklusu programiranja i
provedbe. Komisija takoder moZe provoditi strateike procjene.

6 REVIZIJA, FINANCIJSKA KONTROLA I MJERE ZA SUZBIJANJE
PRIJEVARA

Racuni i poslovanje svih strana ukljuéenih u provedbu ovoga programa, kao i ugovori i
sporazumi kojima se provodi ovaj program, predmet su, s jedne strane, nadzora i
financijske kontrole od strane Komisije (ukljutuju¢i Europski ured za borbu protiv
prijevara), koja moZe provoditi kontrole po svom nahodenju, bilo sama ili putem vanjskog
revizora i, s druge strane, revizija od strane Europskog suda revizora. Ovo ukljuuje mjere
kao 3to je ex ante verifikacija tendera i ugovaranja koje vrii Izaslanstvo u drzavi korisnici.

Kako bi se osigurala uéinkovita za3tita financijskih interesa Europske unije, Komisija
(ukljuéujuéi Europski ured za borbu protiv prijevara) moZe provoditi kontrole na terenu i
inspekeije sukladno procedurama predvidenim Uredbom Vijeéa (EC, Euratom) 21 85/96°.

Gore opisane kontrole i revizije primjenjive su na sve ugovarafe, podugovarale i
korisnike bespovratnih sredstava koji primaju nov&anu pomoé Europske unije.

7 NEZNATNA PRERASPODJELA SREDSTAVA

Nacionalni duznosnik za ovjeravanje (AOD), ili nacionalni duZnosnik za ovjeravanje
poddelegiranjem (AOSD), sukladno delegiranju ovlasti koje mu povjeri AOD, sukladno
nafelima propisnog financijskog upravijanja, moZe izvrditi neznatne preraspodjele
sredstava bez potrebe za mijenjanjem odluke o financiranju. U ovome kontekstu,
kumulativne preraspodjele koje ne prelaze 20% ukupnog iznosa alociranog za program,
ovisno o limitu od 4 milijuna EUR, neée se smatrati znatnim, pod uvjetom da one ne
utje€u na prirodu i ciljeve programa. Odbor IPA bit ¢e obavijeiten o gornjoj preraspodjeli
sredstava.

8 OGRANICENA PRILAGODAVANJA U PROVEDBI PROGRAMA

Ogranitene promjene u provedbi ovoga programa koje utje€u na elemente navedene u
&lanku 90. Pravila o provedbi za Uredbu o financiranju, koja su indikativne prirode’,
moZe izvriiti ovlaSteni duZnosnik za ovjeravanje delegiranjem (AOD), ili ovladteni
duznosnik za ovjeravanje poddelegiranjem (AOSD), sukladno delegaciji ovlasti koje na

OJ L 292; 15.11.1996; str. 2.

Ovi najvaZniji elementi indikativne prirode su, za bespovratna sredstva, indikativni iznos poziva za
prijedloge i, za nabavu, indikativni broj i vrsta predvidenih ugovora i indikativni vremenski okvir za
pokretanje procedura nabave,



njega prenosi AOD, sukladno nagelima propisnog financijskog upravljanja bez potrebe za
izmijenjenom i dopunjenom odlukom o financiranju.

-



200¢/10 26001 -ALSA uBID ¥6L°9L8 F6E 9] nsopAoquIgn afuegsaog 9 BUIABDETA
Hig apaeId nalsIe)suIy
n elizergapm yoysdoing
eumapodedey 1 1powod
a8nysn fioeurpiooy ‘afuernuerd BUOYRZ
8007/10 %001 - 10A030 | 0007008 000008 woygatens elodiog g BUIABDRIA
(ouaprapaid
WON TN PO WIA03IaH
aluerueulIns 1 [usog n naafp yeeiaod
oupajeredy) LTIDINN BZ 13souanipn eaelsns 1 1souapnfpyn
2007/10 %001 ueIsy 000°00¢’( 000°00¢'T 11.0{s aurefisos slueger 12 eulefisog
(as4) nsoueuz
YD{IZUDI0) YHSPO
{dINDID) 2qoso a[esau
01070 ez 1[is[uioy [ouporeunpapy yejeraod
1 (7 1exd) 04001 WdDI e1odiod apaesd 1 souspnipin
8007/10 (1 1ue1d) 2406 BZ BIURIS 7 00000Z°C 00000Z°C 1 3ULIST [QZN[S T ISOUBUZ € eujefioog
(euea3
mxmﬂmtn‘& _uO :v_wm._.)c_m EO..@N.—@O
aluenoueuyns +¢980[pald ez eiodjod oey 1s00R A 1000Y yereiaod
MN3 earzod Soupal n ejeyRlqo ainp{raseyur 1 150Uan[PN
6007/10 000°95) %06 uoyeu Juels | 000°00¢ 000005 QT3] T €Ny BAOUY() 4 eujefoog
yereiaod
Lueid lozpeu 1150uapn(yn
2007/10 %001 — 10A03n | 000700571 000°00¢°1 DY) [ euu 2fUa)sIy 3 eueficog
%001 1salez npnnod - 1 SO
(Jusas
(a801pafiad 11 Bufuuisg
BZ BALZOd ‘laope.d
IfI dABqEY ‘3qoa *a3n[sn) {na
aluejanjod) op Nd — E10A0SN n) BWLIND
paiodsey alueaueurng foxq e eysap efidgsaaug fl uayerd souzg maloag g 109

L0007 VdI "erexaload vysr] — euraosadtayy 1 eusoy




)

1a3f)yez
DSWOUCHI-01¥0§ — T 50

000°05L PeE9ETI P6E£'988°T1 LS
H'd
agn[sn n ofiSaens J[d 2uBrESanl
8007/10 %001 — J0A0%N | 000°00S 0007005 aupal eqpaaodd [ yenAzey | ¢l eaexdn BuAe(
BAEQEU Hg eazad exspnl]
"800T (wegelis %001 —JoA05n | 000°05C 000°05¢ ez nuawsprnqui erodiod | €1 eaeidn euaeq
BUISINS2L
Suruuim) wyspn(] oluefjaeidn
'800Z [uegalis %001 —10A030 | 000°00S 000°008 ez eAmpsns ofueger | 7y | eaeadn euaep
Bl
pZe, — so1upafeyz powod
elioeuiprooy 1 elfoeadayun
a3nrsn yrysdome nsanoad
800Z/10 %001 —10A03n | 000°00L°1 000°00L°1 1 g 1pejA wodiog | 11 eavidn eusef
tiaeurpsooy loxsioeuop
1Y 4 2fi3areng 1qparod
n niodiod zon B-ODUVd
agn[sn woedey 1lupeiszr -
800Z/10 %001 — J0AODN | 000°00<°[ 000700571 00dvd 2iodiod seaesen | 01 ealdn puaey
Sueld
11 23n[sn JULIOJaI JuAeISh Sa001d
800Z/10 %001 —loaoBn | 000°00¢ 000'00€ vz popoedey efupesszy | 6 eaeldn eUAB[
e[fomnsul [ eflousFe
yruroye[ndal yryslioweuny
‘eljsyzny ‘21urpal uzenst
-oRUSITeUTAILE [ [2fpo
a3njsn Souleselarqo-oysiiouew BUOYEZ
$00Z/10 %001 —loa0dn | 000°00F 000°00F VdIS ©inqo eprupalez 8 EUIAEPE[A
L2domg BUILIOAIEZ BUOYEZ
800Z/10 %001 n93liA JUEID 000°009 0007009 afuefjaerdn opaojuy | L BUIAEDE[A
ealsljanzm 1 saopns
ez (SIND) eujowpaid
elueljaeidn vAR)SHS
i naeisodsn zonf BAISpNS BUOYBZ




Y317 Surumm wnyspnl] eluefjaeidn nfjod TETH
800Z/10 %001 — IoA0Sn | 000°052 000'05¢ n ejpoedey efupesdz) | g BuIoR[ N3y
1pIBpUE)S
pysdouny — ¢ sQO
000°0LL°T 00070£T°01 000°000°TE L/s
BIND 000'0E
— a8n[sn
8002/20 %001 — Ioa03n |
®IN2 000" 0LY Hig n
—adaysn all1oyzIoqe] AgOToTqOIIW eymod
800T/10 %6001 —loaodn | 000 0Ly 000°0¢ 000°00¢ vz awaido eABQEN | €T eupelioog
a3n[sn HIY 0 OAISABIPZ eyiod
800Z/10 %001 — 10A03N | 000°008"1 0000051 ouael ez epoaez sfueger | ¢z euelioog
eARQRU 0§ (LFA) sunns exned
$00Z/10 %001 — JoAOZN | 000°00€°1 000°00¢'1 afupass ez swaado vARQeN | 1T eufe(idog
a8n[sn elueaozeiqo exnyod
800Z/10 %001 — J0A0BN | 0000011 0007001t Sorjosia tuuogar n eodiod | 0T eufefioog
“I11 TWIA0Ga2I9 ]
adoing 1 usog n efueaozeiqo eynrod
800T/10 nalip eln 000°00% 00000 3ojosia slueder | 61 eujelidog
viouped
yrujefioos 1 eSoelp Henazel
a3npsn Foupehoos manoedey D{Souoy
800Z/10 %001 — JOAOST | 000008 000°00¢ 1opiazer eiodiod | g1 | 1eueae(isodez
UIAOTIOIH YeNAZRS
agngsn 1 [usog N epel Bjsizy {SWouoya
300/ 1O %001 —JoA03n | 000°00T'1 00070071 Souanppe sluegfloqod | L1 | 13[ueaeljsodez
TUTA0S2213H
I IUSOQ 0 SAOUSO JUZOAZ] NEIAZERI
adnjsn BYIAZEL [ 8ZOAZT 2ftoowoxd D{SWOU0Rd
800Z/10 %001t — 10A08N | 0007005t 00070051 mapoedey efupesdzy i o1 | 1s[ueae(jsodez
800Z/10 %001 eana T 60 (€
800Z/10 %001 ena [ O (g epaznpod | effuedwoy
800Z/10 %5001 BImna T 67 (1 yrlupass 1 Yrjew yeNAZel AEIAZEL
agnjsn I {HAZEI WONSWOUOI3 DSLUOUOYD
— BIOAOZN ¢ 000 000 F 0007000 wouyeuoldal erodiod ¢I | 1 alueazljsodeyz

-




L

— 10A03N | exerepod JIUgqoso nges
—INS 000'9ET BZ narsng n ([314) eanl[y
800Z/10 %001 agnysn Souarl ampynuseyul ey
800Z/10 %001 — J0A030 | 00091 000'9LC 000°00¥ elioppuowajduy | zg¢ euIoR[N3ay
ewe{oey{IunuoNa[al
28nsn n e-3vy eenoedey ele
800Z/10 %001 — JoAODN | 0000001 000000 1lupexrszi etodiod | 1¢ BuIOle[N3Y
ndoang nupoistodnf
vz 1upalez foysiadiaud
a3nsn 0 BIOADS[) BARYEZ BpMm
800Z/10 %001 — 10a03n | 000'005°T 000°005°C nfueaelundsi eiodiod | 0¢ euloIRNERY
aBnisn e[ally
800Z/10 %001 — J0A03N | 00070041 000°00L°L PMPNSEYUL BUSOWNSLG | 67 ewloenday
B2 0000001
adnsn
—I0A08n0 |
EIN2 000004
eARQEU eals([mafu e[l
800T/10 %001 — loAoSn | 0007004 00070001 000°00L°1 eagjsns aluegey | gz eIojenday
agn[sn aldenpanie e[l
800Z/10 %001 — 10A03n | 00000601 000°000°1 ealss dluegef | /g BUIOMEINgay
emne 900 08y
eaeqeu ewelteiZim
20070 %001 — I0A08n0 | nfuefjazidn wouarpyays
BINS 000'0LT n eunal] umaepotafn
28n1sn ungnap 1 921[32[qz1 1 earsd
8007/20 %001 —10A03N | eyspnlj ez najseisiuapy
BINS 000'05L ‘eaosod yiysluea
Suruuimy NAISIBISTULA] ‘TISOWINGIS elally
800Z/20 %001 —JoaoBn | 000°08% 000°020°1 000°005°1 NAISIEISIUTAL JoWod | 97 pwojemSay
auraofanlay
I susoq s[uengiso
Suruuimy ez eliousFe mayoedey epalny
300Z/10 %001 — JoAodn | 0007008 000°008 elupeiszi eAlzipQ | 6T BILIONR[NSSY

QUIA03a0La] 1 ausog]
UBq AUfRLUATY BUNSINSAT




800Z/10 %001 — J0A03N |
BIND $00°00E°1 BOUIEQTUIALZ 2A0pUOY
1AOpE n azaxm aysiiezifeuey swmpnnspaid
8002/20 %2001 — 10AOBT | 000'00¢°1 (00002 00070051 eaE)shs efupesdz] | op ez ewaidig
BIn2 (00°00%
CAEQEU
200Z/10 %001 — Joaodn |
©INS 000 N0T 1 »eluapedez ejonuoy JA0PUO]
agngsa 1 el1ouasaid euesa3arur™ swmpynyspaxd
800T/10 %0001 — Joaogn | 000°00€ 000°00T'1 000°00£°1 2AIRRII(T 1qpasoid elodiod | 6¢ ez eudug
IA0PUO]
a8nsn swnp[nyspard
8007/10 %001 — J0A030 | 000°000'1 00070001 eurepoa o yjod miodiog | 8¢ ez eaidig
Hig n iuen] o asne[ngal A0PUOJ
a8njsn aysuoyez 1qpasoad swmpnyspaid
8007/10 %001 — Joaodn | 000°000°1 00070001 Uifoezieat elodjod | /€ ez eurardig
Hid b eiazel IA0PUD]
ofnsn Toupen eluenuerdoxd awinpunspad
800Z/10 %001 —loAo3n | 000°000°1 00000071 ejequdey afueper | 9¢ ez ewidig
200Z/70 %001 ©In3 g0 0
20027/70 %001 BINR (0007
200T/70 %001 BI02 000°0LT
BARGRU
—eI0A030 ¢ HIG 0 2IO{3S
BIN3 OO0r00E1 dourema 1 Soupaiandofjod 9AOpUO]
a3nysn BARISIIS YIys(1orvuuIo)um swnpnnspasd
8007/10 %001 — JoA0dn | 000°00Z 000°00€°1 000005’ elideziuouuey | sfueger | ¢ ez puiaIdig
BOlUE)S
SdD) YIUUAIB]aE 9ZoI
eaelsodsy ‘[ eZe} Hig
23nsn vz nfuapan wowoysoid g[eln
800Z/1O %001 —Joao3n | 000°600°1 000°000°1 I efueswiojui 3qzn|g | e BuojR[RERY
agnsn ‘[ BZB — BAJSIUAOUR)S eraln
LOOTPO %00t —l0a03n | 000°00§ 000°008 sidod ez ewardLig | ¢¢ euIoje[n3ay
eins 00 o1

eARqRU

(8d1D) eueperd




« £t eyue[Q njstws n euwrellorziuesio
WIUPOJBUNPSW § [SouAne I eweljwoz wipan s nfuernoueuy o ewnzelods aqpasord 71 sjsezioid NsOUANE,, ©Z eunaoqueId s 1zaas n aluenoueuins
2z eA30yez po nliceJosop eaefjoazop efoy ‘nfuerndueur o aqpasf] 1qpaacid o efiaei] (PX(1)EST nyue|2 oupepns ‘oudpiapaid afiu alenoueulns OAYENIN -oftun
aysdoang] nsouAlpfe aysfuea ez 2mpaooud sUI0A0SN BZ NPIPOA WOUIPEIJ Tl NS 1USZO[ZL eARISPaIS Yrujeiaodsaq niafpop ez ajalpop [ e1qepo 180 IUAOUSQ 4

000+96"9 FOETLLTY ¥Y6E'9EL 6F ONdNAN
000°00E 000000°€ 000°00L"E /S
eI03 000 05
BAEBQEU
800Z/10 26001 — I0A0ZN |
2IN3 000 0ST 3froexyrunwioy
ST Suruuim g, vz alivusde awrolenday Hipawr 1
3007/ 10 %001 — loA03n | 000°08 000°05C 00000 nsousfaodu eodiod | G | 0AISIIP OUMIALD
«N
- QNN Jueid aftorrjowap tlipaur
"800¢ [uegalig —JoA0Fn | 0000081 000'005°1 sufexof afuegef | | OAIFNIP OUTIALD
BIN2 (00 05T
eALqeu
—10A030 [ ngofelip
Bln2 00005 1 woypnijod n alueroralpns
‘3007 [uepefis %001 a3nisn BZ BAISNIP EFOU[IALD 1fipour 1
'300¢ [uepefis %001 — J0A03N [ 000°05T 000'05T'1 000°005'1 majoedey elupeIdz] | ¢ | OAISIP OUFIALD
woAlsnap
wiuprar s sorelq — 5 sQ
000y 000°90F°L1 0007055°IT £L/S
BARISTIS SOYQIUZAl[aZ
nsoujigqeradolaym
I jsowIn3is JAOpUC)
aBnysn o estdoad nfuesrmze sumpyfngspaid
800Z/10 %001 —10a08n | 00070001 000°000°1 n gowod eI, | TH ez ewdig
vdI rqpaaoad 3A0PUOY
Jwiuuim) n ruodsuey 1 eleyunuioy swmyynnspaid
8007/ 10 %001 — 104030 | 0007004 000°00L NAJSIEJSIUIA p0Wod | IF ez ewaidlyg
ems 000°00¢
agnfsn

L ]




gl

“aftun aysdomyg

[souAIpe oysfUea vz 2Ipacold SWOAOSN BZ NPIPOA WOUNEL] N NS TUGZO[ZI ARISPaIS yiujelrodsaq npalpop ez 2[alpop I enqepo USUD] [WAOUSG 4y
|

r



